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Offizieller Besuch in Bourgoin-Jallieu

Der Besuch einer Berufs- und Ausbildungsmesse sowie das Kennenlemen kommunaler
Institutionen standen im Mittelpunkt einer dreit4gigen Frankreichreise von Biirgermeister Michael
Abraham zusammen mit einer kleinen Delegation der Deutsch-Franzésischen Gesellschaft Rehau
(DFG) auf Einladung der Stadt Bourgoin-Jallieu. Begleitet wurde er von Stadtrat und DFG-
Vorsitzendem Harald Ehm, der 2. DFG-Vorsitzenden Ursula Mavrakis und von DFG-Mitglied
Gisela Gruber, die auch als Dolmetscherin fungierte. Nach seinen Besuchen in Rehau im Marz
und im Juli zum Wiesenfest war es Stadtrat Thierry Joseph aus Bourgoin-Jallieu ein groes
Anliegen, den Rehauer Gésten das ,Forum fir Berufe und Ausbildung” zu zeigen, das an zwei
Tagen in der Mehrzweckhalle stattfand. Joseph, der die Gaste offiziell im Rathaus begruite, ist im
Stadtrat von Bourgoin-Jallieu zustandig fir die Férderung von Beschaftigung und Bildung. Zur
Erdffnung der Messe konnte er den ehemaligen franzésischen Wirtschafts- und Finanzminister
sowie Europaabgeordneten Jean Arthuis als Schirmherm gewinnen.

Die Rehauer Delegation fiithrte auch ein Gesprach mit den Verantwortlichen des
Berufsbildungszentrums CFA in der Partnerstadt. Dort wird derzeit ein EU-gefrdertes Projekt
zusammen mit der Berufsschule Rehau vorbereitet, bei dem Anfang 2024 insgesamt zehn
Auszubildende mit Lehrkraften aus Frankreich nach Hochfranken kommen sollen, um hier
Unternehmen und Institutionen sowie die Region und ihre Geschichte kennenzulernen.
Blrgermeister Abraham und DFG-Vorsitzender Ehm zeigten sich sehr erfreut, dass damit vor dem
Hintergrund des 60-jahrigen Bestehens der Stadtepartnerschaft ein vollig neues Kapitel in den
Beziehungen zu Bourgoin-Jallieu aufgeschlagen werden kénnte und sicherten ihre Unterstiitzung
des Projektes zu.

Am Verwaltungssitz des regionalen Zweckverbandes CAPI im benachbarten L'lsle d’Abeau
ergaben sich interessante Einblicke in die franzdsische Regional- und Kommunalpolitik. Der
Prasident des Verbandes, Jean Papadopulo, erlauterte zusammen mit seiner Verwaltungsspitze
die freiwilligen und verpflichtenden Aufgaben des Gemeindeverbandes im GroRraum Lyon, der 22
Mitgliedskommunen umfasst, Gber 800 Beschaéftigte hat und fiir den ein bayerischer Landkreis nur
ein ungefahrer Vergleich ist. Erstaunt war Michael Abraham, als Papadopulo bei der BegriiRung
auf Deutsch sagte, dass er Rehau von einem Besuch des Wiesenfestes 2003 kenne und die Stadt
in sehr positiver Erinnerung habe.

Das riesige Mullheizkraftwerk SITOM am Stadtrand von Bourgoin-Jallieu, wo mit der Verbrennung
tausender Tonnen Abfall aus der gesamten Region Elektrizitat, Dampf und Warme fur Industrie,
private Haushalte und &ffentliche Einrichtungen in Bourgoin-Jallieu und Umgebung erzeugt
werden, war ein weiterés Ziel. Bei einer Stippvisite der Feuerwehr- und Rettungsdienstkaserme
trafen die Rehauer auf einige Besucher des diesjahrigen Wiesenfestes und iberbrachten die
besten GriRe der Rehauer Feuerwehrkameraden an Commandant Didier Ferrand und
Feuerwehr-Vereinsvorsitzenden Anthony de Queiros.

Mit der in Rehau und der DFG bestens bekannten Dolmetscherin Agnés Grigis erkundete die
Gruppe bei einem Stadtrundgang bislang unbekannte Ecken und auch einige GroBbaustellen, wie
z. B. des neuen Justizgebaudes. Dabei fielen der nahezu tberall angebrachte StraRenschmuck in
den italienischen Nationalfarben und auch eine gréRere Fotoausstellung im Stadizentrum auf.
Hintergrund dafiir war, dass die Rugby-Nationalmannschaft Italiens in Bourgoin-Jallieu, wo der
Rugby-Sport eine lange Tradition hat, ihr WM-Camp zur aktuell in Frankreich stattfindenden
Weltmeisterschaft aufgeschiagen hatte.

Bei einem freundschaftlichen Treffen mit einer Abordnung des Partnerschaftskomitees klang die
kurze, aber intensive Reise aus. Neben vielen guten Eindriicken und Informationen brachte die
Delegation vor allem auch die Uberzeugung mit nach Hause, dass die Beziehungen zwischen
Rehau und Bourgoin-Jallieu zum 60. Geburtstag der Stadtepartnerschaft mit mehreren
Begegnungen im Jahresverlauf einen kraftigen Schub erhalten haben. KE






Deutsch-Franzosische Gesellschaft Selb

Christine Hippmann (vorne links) bekam unter anderem einen Blumenstrau® in den Far-
ben der Trikolore. Neue Vorsitzende ist Christine Wlasak-Feik (vorne rechts). Foto: pr,

SELB. Nach 22 Jahren hat Christine Hipp-
mann das Amt der ersten Vorsitzenden der
Deutsch-Franzosischen Gesellschaft
(DFG) Selb abgegeben. Bei der Jahres-
hauptversammlung bedankte sich der Vor-
stand bei seiner langjéhrigen Présidentin
fiir ihren Einsatz unter anderem mit einem
Blumenstrauf§ in den Farben der Trikolore.
Schriftfiihrer Werner Bauer verlas eine
Laudatio von Thomas Storch, des Griin-
ders und Altprdsidenten der DFG, der an
diesem Tag in Frankreich weilte. Er hob die
Leistungen und Hippmanns Offenheit fiir
jegliche neuen Impulse hervor.

Die neue Vorsitzende der DFG, Christi-
ne Wlasak-Feik, dufierte ihren Respekt vor
den groffen Fufstapfen, die Christine
Hippmann hinterlasse, und ihre Dankbar-
keit, dass diese ihre Schaffenskraft der DFG
weiterhin, nunmehr als stellvertretende
Vorsitzende, zur Verfiigung stelle. Das Vor-
standstrio wird komplettiert durch die neu
gewdhlte Christine Feig-Kirschneck.
Schriftfiihrer bleibt Werner Bauer, Kassie-
rer Werner Héssler. Im erweiterten Vor-
stand sind Ingrid Fink, Anne-Sophie G&-
bel, Beate Klimaschka, Véronique Kretzer-
Suet, Margot Meier und Thomas Storch ak-
tiv. Als Kassenpriifer fungieren weiterhin
Bénédicte Brunat-Geslin und Ralf Késtner.

“jetzt  bei

Bereits jetzt laufen zu-
dem die Vorbereitungen fiir den nichsten
Besuch in Beaucouzé, vom 8. bis 12. Mai
2024. Wer sich fiir eine Teilnahme an die-
ser Fahrt interessiert, moge sich bereits
Christine , Wlasak-Feik
(09287/79132) melden. Eine Mitglied--
schaft in der DFG ist nicht nétig, auch
Franzosischkenntnisse sind nicht unbe-
dingt erforderlich. red

ST 4 [y, 11.23
Zum Selber Weihnachtsmarkt waren
wieder Freunde aus der Partnerstadt
Beaucouzé angereist und boten am
Stand der DFG neben anderen franzo-
sischen Spezialitaten die bei den Be-
suchern so begehrten frischen Austern
an.

Ein Optimist ist ein Mensch,
der ein Dutzend Austern
bestellt, in der Hoffnung,

sie mit der Perle, die er darin

findet, bezahlen zu konnen.

Theodor Fontane




Am 27. Oktober 2023 verstarb Robert AUBIN
im Alter von 76 Jahren

Die Stadt Rehau und die Deutsch-Franzésische Gesellschaft Rehau trauern um
Monsieur Robert Aubin.

Mit Robert Aubin haben wir einen wahren Freund von Rehau und unserer
Stédtepartnerschaft verloren. Schon Ende der 1960er-Jahre war er zusammen mit
Feuerwehrleuten aus Bourgoin-Jallieu in unserer Stadt zu Gast und hat bereits in
den Anfangen unserer Beziehungen mit vielen Feuerwehrkameraden und deren
Familien aus Rehau eine intensive Freundschaft gepflegt, die teilweise bis heute
tragt.

Uber Jahrzehnte hinweg war Robert sehr oft in Rehau, sei es als offizieller
Reprasentant der Stadt Bourgoin-Jallieu oder als stellvertretender Prasident des
Comité de Jumelage. Wir haben mit Robert — so gut es bei unseren
Sprachunterschieden méglich war — gefeiert, gelacht und uns Uiber dieses und jenes
ausgetauscht. So manches Fest im Rahmen unserer Stadtepartnerschaft haben wir
zusammen vorbereitet. Gerne denken wir an unsere letzte persénliche Begegnung

im Frithjahr 2018, als wir uns in Bourgoin-Jallieu zum 55. Geburtstag unserer
Stédtepartnerschaft getroffen haben.

Wir sind in Gedanken bei seiner Frau, seinem Sohn und bel allen Angehdrigen und
Freunden, die um ihn trauern. Wir werden Robert Aubin immer in guter und
freundschaftlicher Erinnerung behalten. -~

Michael Abraham
BlUrgermeister der Stadt Rehau

Harald Ehm
Vorsitzender der Deutsch-Franzésischen Gesellschaft Rehau

WKIIX

Mit der DFG SELB an den Franzosengribern

Eine groBere Anzahl von Mitgliedern der DFG Selb mit ihrer
! v&k‘ Vorsitzenden Christine Hippmann besuchte mit uns die beiden
§ Franzosengriiber bei FaBmannsreuth.
. Die Frankreichfreunde aus der Nachbarstadt zeigten sich sehr
interessiert an der Geschichte dieser Griiber aus napoleonischer
Zeit und deren Bedeutung fiir die Stiidtepartnerschaft zwischen
Rehau und Bourgoin-Jallieu..
Bei einem gemeinsamen Kaffeetrinken klang die angenehme

Begegnung aus.



Weihnachten in StraBburg

Mittelalterlicher Charme trifft auf Kultur und eine festliche Atmosphiire:

Pittoresk spiegeln sich die bunten

Fachwerkhiuser in den Kanilen des
Straffburger Stadtteils La Petite France. Klei-
ne Cafés in den engen Kopfsteingassen laden
zum Friihstiicken und Verweilen ein. Perfekt
fiir einen gemiitlichen Start in den Tag! An der
ostlichen Grenze befinden sich die histori-
schen Ponts Couverts, ein Uberbleibsel der al-
ten Stadtmauer. Die Briicken fiihren iiber die
1ll, welche sich hier in zwei Arme aufspaltet
und die Altstadt auf der westlich gelegenen
Grande lle umfliefit. 600 Weihnachtssterne
beleuchten die Ufer und der Duft nach ge-
brannten Mandeln und Bratwurst steigt den
Besuchern in die Nase.

Die Hauptstadt des Elsass prasentiert den éltesten Weihnachtsmarkt Europas

Hier befindet sich der traditionelle Weih-
nachtsmarkt, der Christkindelsmirik. Das
sind normalerweise 300 Hiitten an 24 ver-
schiedenen Standorten in der ganzen Innen-
stadt - und ein mehr als 30 Meter hoher und
weithin sichtbarer Weihnachtsbaum auf dem
Place Kléber. Drei Wochen dauert es, bis die
imposante Tanne geschmiickt ist, zwei Baum-
kletterer, ein Dutzend Elektriker, acht Land-
schaftsgestalter und zwei 40 Meter hohe
Arbeitsbiihnen und etliche laufende Meter an
Lichterketten sind notwendig, um das majes-
tatische Wahrzeichen des Weihnachtsmarktes
in Szene zu setzen.

8eit 1570 gibt es ihn, auch heute werden hier
noch feine Handwerkskunst, festliche Deko,
Glaskugeln, Holzfiguren und Gebick wie die
LBredele®, klassische elsissische Weihnachts-
kekse, und die ,Minnele*, kleine Minnchen
aus Hefeteig, angeboten. Und natiirlich der
win chaud blanc, kostlicher Glithwein aus
Weifdwein, Zimt und etwas Honig.
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,Magie de Noel* erleben die Berjalliens vom
Beginn bis zum Ende des Monats Dezember,
mit einem neuen Beleuchtungskonzept und
einem Weihnachtsmarkt auf der Place Camot
mit 16 Holzbuden, Lichtinstallationen und
-projektionen, einem Hauschen fiir den Pére
No@l mit Briefkasten fiir die Wunschzettel der
Kinder, Musik und Animationen.. Drei Tage lang
veranstaltet die Vereinigung der ortlichen Ge-
schaftsleute ,Passion commerces” einen Markt
mit regionalen Artikeln und Produkten in der
Halle Grenette. AuBerdem lauft ein Wettbewerb
fir das schonste Schaufenster, worliber die
Bevélkerung abstimmt.




REISEFUHRER FUR NEUGIERIGE

Sylvie Schenk

=aris, eine Augenreise

Héléne Rocco (Text) und Sophia van den Hoek (Fotos), DK Verlag, S Ch nell 3
258 Seiten, 29,95 €, ISBN 978-3734207228 d .
ein Leben

s wére schade, dieses wunderschéne Buch « nur» als Reisefthrer

“0r Paris zu bezeichnen. Davon gibt es bereits viele, und das R
vorliegende Werk ist eindeutig viel mehr, Cioamn
das bestatigen sogar gebiurtige Pariser. Es 2 h
ist eine Fundgrube an Informationen, es GOLDMANNJ;TB%?;U; )
quillt nur so Gber von empfehlenswerten, ISBN 978-3-442- 3
authentischen Adressen, die alle Gberpriift 9.00 Euro

sind. Die Autorinnen betrachten die Louise wichst im Frankreich
Hauptstadt unter einem eigenstandigen der Nachkriegszeit auf, Johann
Blickwinkel, den Einwohner oftmals gar in Westdeutschland. An der
nicht haben. Das Buch ist nicht nur die Universitit von Lyon - Johann
Einladung zu einer « Reise » durch die ist dort Gaststudent - lernen sie
Hauptstadt, sondern, wie der Titel es so sich kennen. Sie verlieben sich,

poetisch au§druckt, ZuU einer «Augenrglse », heiraten, ziehen in ein deutsches
Das Werk erinnert uns daran, dass Reisen : -
Dorf, sehen ihre Kinder auf-

vor allem auch bedeutet, die Welt um uns =
herum mit einem neugierigen und offenen :‘?:!Iisoz'i‘szr;g;:;ekg::e;?n?;?:;n.
; e
Elle zu betrachten. Erfreulich! Uibaxt tilor ianHaking e
Mann ist dort ein anderer als der,
den sie kennengelernt hat.
Irgendwann erféhrt sie: ihr
Schwiegervater hat im Krieg
gegen die Franzosen gekampft.
Ein ganzes Leben lang suchen
Louise und Johann nach passen-
den Worten fiir eine Zeit, {iber die
nie jemand sprechen wollte.

HISTORISCHER ROMAN

Alles Licht, das wir nicht sehen

Anthony Doerr, Originaltitel: All the light we
cannot see (erschienen 2014 im Scribner-
Verlag), aus dem Amerikanischen iibersetzt von
Werner Locher-Lawrence, C.H. Beck Verlag, 520
Seiten, 25 €, ISBN 978-3406815348

Das Buch wurde 2015 in den Vereinigten Staaten
in der Kategorie « Fiktion » mit dem Pulitzer-Preis
ausgezeichnet und war ein regelrechtes Phanomen
in der amerikanischen Verlagswelt. Alles Licht, das
wir nicht sehen ist nicht nur ein Kriegsroman, es ist
eine tief gehende Betrachtung (ber das Schicksal
und menschliche Lebensbedingungen. Wéhrend
der Libération begegnen sich im Bombenhagel
der kleinen Stadt Saint-Malo (llle-et-Vilaine)

zwei Menschen, die gegensatzlicher nicht sein
kénnten: Marie-Laure, eine junge erblindete Frau,
die zu ihrem Onkel geflohen ist, und Werner,

ein Waisenjunge, der aufgrund seiner genialen
Kenntnisse Uber elektromagnetische Wellen von
der Wehrmacht rekrutiert wurde,




hln Schloss fur dle tran2051sche bprache

Frankreich offnet seine erste
internationale Cité der
 franzosischen Sprache. Esist ein
210-Millionen-Euro-Projekt des
franzosischen Prasidenten.

PARIS. Emmanuel Macron ist ein grofer
Liebhaber der Sprache Moliéres. Gerne tiber-
rascht der Bewohner des Priasidentenpalasts
mit altmodischen Ausdriicken wie ,,croquig-
nolesque”, was so viel wie lacherlich, absurd
bedeutet. Oder ,gallimatias” - etwa verwor-
renes, konfuses Geschwitz. Mit der ,Cité
internationale de la langue francaise” hat
Macron nun eines seiner grofden Projekte
realisiert: Das erste Museum fiir franzosi-
sche Sprache in einem koniglichen Schloss.

Mit 210 Millionen Euro ist die internatio-
nale Cité der franzosischen Sprache das teu-
erste Projekt seiner bisherigen Amtszeit -
nach der Restaurierung der Pariser Kathed-
rale Notre-Dame. Dafiir liefS er das Schloss
von Villers-Cotteréts renovieren, ein ehe-
maliges Renaissance-Jagdschloss von Kénig
Franz l., das rund 70 Kilometer nordostlich
von Paris liegt. Am 1. November soll es fiir
das breite Publikum 6ffnen.

Eine Standortwahl von starkem Symbol-
charakter. Im Jahr 1539 unterzeichnete

Franz 1. die beriihmte ,Verordnung®, wo-
durch Franzosisch anstelle von Latein zur
Amtssprache des Landes fiir alle Verwal-
tungsakte des Konigreichs wurde. Zudem ist
die Gegend rund um den 10 000-Seelen-Ort
die Heimat bekannter Schriftsteller wie etwa
Alexandre Dumas, Jean de La Fontaine und
Jean Racine. _

* Auch das Schloss selbst hat eine bewegte

-Geschichte. Es diente als Militdrkranken-

haus, Betteldepot und bis 2014 als Alters-

heim. Im Jahr 2018 beschloss Macron, das
baufillige Gebaude wiederzubeleben.

Nunistdas Schloss alos der franzgsischen
Sprache und den franzdsischsprachigen Kul-
turen in all ihren Facetten gewidmet. Mult!-
media-Geréte 'illustrieren die Geschichte
von Wortern und Aussprache, interaktive
Splele testen Rechtschreibung und Sprach-
niveaus. Ein Teil des Schlosses ist Kiinstler-
residenzen gewidmet, Ausstellungen und
Konzerten.

Die Sprache Moliéres, wie die Franzosen
ihre Muttersprache nach dem weltberiihm-
ten franzosischen Dramatiker nennen, wird
invielen ehemaligen Kolonien gesprochen -
sie ist Amtssprache in 29 Staaten. Im No-
vember 2024 soll im Schloss von Villers-Cot -
teréts der Frankophonie-Gipfel stattfinden,
der Staatschefs aus Lindern vereint, die
durch die franzosische Sprache mlteinander
verbunden sind. Zuletzt fand der Gipfel vor
33 Jahren in Frankreich statt. dpa
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Cyrano, ein
durch seine
grofe Nase
missge-
stalteter
Gardist

und groRer
Dichter, leidet
unter der
unerwiderten
Liebe zu
seiner Cousine. Um ihr nahe zu sein, schlagt er seinem
Nebenbuhler einen Deal vor ... Jean-Paul Rappeneaus
Adaption des Versdramas, mit einem furiosen Gérard
Depardieu in der Titelrolle, wurde nicht nur in Frankreich
ZUu einem PHJHF m:r.olg

*apmlhlm von Jean-Paul Rappeneau mit Gérard
Depardieu, Anne Brochet, Vincent Perez u. 3., 1990, 137

Min. - Montag, 29. Januar 2024 um 14.05 Uhr.

Notre-Dame plant

Wiederauferstehung

PARIS. Nach dem Brand (
von 2019 soll die be- ;
rihmte Kathedrale Not- / -, RELATNT 9
re-Dame in Paris in ge- [SHE ESE 8
nau einem Jahr neu er- =
offnet werden. ,Die Wie- =
derertffnung ist fiir den 8. it
Dezember 2024 geplant”, bestﬂtlgte Frédén-
que Meyer vom zustidndigen Gremium Reba-
tir Notre-Dame de Paris. Damit kdnnte Pri-
sident Emmanuel Macron, der ehrgeizige
Ziele zum Wiederaufbau von Notre-Dame
yerkiindet hatte, sein Versprechen tatsiich-
lich einlésen. Mit den Renovierungsarbeiten
sind tausend Beschiftigte betraut - sie sor-
gen fiir einen Wiederaufbau in einem Er-
scheinungsbild, das dem vor dem Brand
entspricht.

NACHTZUG

Wiedererdffnung der Linie Berlin-Paris

Ab dem

11. Dezember 2023 wird zwischen Berlin und Paris wieder ein Nachtzug
verkehren. Die Strecke fihrt Uber

Strafburg. Die Ziige der dsterreichischen
Bahngesellschaft OBB verkehren dann
drei Mal pro Woche zwischen Berlin und
dem Pariser Bahnhof Gare de 'Est. Die
Reisezeit betragt 14 Stunden. Preis: ab

L 30 €fiir eine einfache Strecke. Auskunfte:

www.nightjet.com.

GEBURTSTAG feierten

Herr Uwe MULLER 50 Jahre Ich bereue nichts im Leben -
Herr Edgar POPEL 85 Jahre aufder dem, was ich nicht
Herr Siegfried MOCKEL 75 Jahre getan habe.

Frau Christa RAUSCH 85 Jahre

Frau Heidrun WENDLER

75 Jahre



Les grands classiques

Agneau
au Comte et noix

INGREDIENTS (pour 4 personnes)

* 1 gigot d’agneau d'1,2 kg taillé en 4 portions
* 4 batonnets de Comté de 25 g chacun

* 8 cerneaux de noix réduits en morceaux

* 20 cl de jus de veau

* 60 g de beurre

- 1 échalote ciselée

* 1 cuillére a soupe de persil plat ciselé

* Huile d’olive

- Sel, poiure

PREPARATION

> Inciser légérement chaque portion de gigot.
Y insérer un batonnet de Comté et quelques
petits morceaux de noix, bien refermer et rouler
individuellement avec du film alimentaire de
maniere totalement hermétique.

Plonger les boudins ainsi formés dans une
casserole d'eau frémissante. Couvrir, éteindre le
feu et laisser cuire pendant 1 heure. '

> Faire suer |'échalote émincée dans un peu
d'huile d'olive. Porter a ébullition le jus de veau,
incorporer 10 g de beurre, I'échalote et le persil
plat, puis bien mélanger et réserver.

> A la fin de la cuisson de I'agneau, faire dorer
les portions a la poéle dans 50 g de beurre et
servir chaud en nappant avec le jus de veau.

Accompagner d'une onctueuse purée de panais.

PISTOU — MANDELPASTE

30 Gramm Mandeln und zwei bis drei abgezo-

gene Knoblauchzehen im Blitzhacker oder

im Mdrser zu einer Paste zerkleinern. Nach und

nach einen Achtelliter Olivendl zugeben.

Zum SchluB die Blatter von zwei Bund Basilikum

zugeben und ebenfalls fein zerkleinern.
Mit Salz und Pfeffer abschmecken. Pistou

ist mit dem italienischen Pesto vergleichbar

und wird in vielen Variationen gemacht.
Es paBt auch gut zu Fleisch, Fisch, Nudeln
oder auf gerdstetes Brot.

Lamm mit Comté und Walniissen
Zutaten fiir 4 Personen:

- 1Lammkeule von 1,2 kg in 4 Stiicke aufgeteilt
- 4 langliche Stiicke Comté 425 g

- 8 gehackte WalnuBkerne

- 20cl Kalbsjus

- 60g Butter

- 1 kleingeschnittene Schalotte

- 1EL kleingeschnittene Blattpetersilie

- Olivendl

- Salz, Pfeffer

Jede Fleischportion einschneiden und mit einem Stiick
Comtékase und einigen kieinen NuBstiickchen fiillen.

Gut verschlieBen und jede Portion einzein in Lebensmittel-
folie einrollen, so daB sie hermetisch abgeschlosssen ist.
Diese ,Wiirste" in einen Topf mit sprudeind kochendem
Wasser legen, zudecken, Hitze reduzieren und 1 Stunde
kochen lassen.

Die gehackte Schalotte in etwas Olivendl anschwitzen.

Den Kalbsjus zum Kochen bringen, 10 g Butter, die
Schalotte und die Blattpetersilie einarbeiten, dann gut
vermengen und beiseitestellen.

Nach Ende der Kochzeit die Lammportionen in 50 g Butter
in der Pfanne goldgelb werden lassen.

Mit dem Kalbsjus begieRen und heiR servieren.

Beilage: Cremiges Pastinakenpuree

Le Beaujolais nouveau...
PARIS. Der erste Wein des Jahres aus dem

Beaujolais ist SR Paris einge-
troffen. Mit , Le Beaujolais nouveau est arri-
vé“ feiern Weinliebhaber ein seit Jahrzehn-
ten begangenes Ritual. Seit 1951 werden am
dritten Donnerstag im November ab Mitter-
nacht die ersten Flaschen des kiihl servier-
ten Jungweins weltweit entkorkt. In diesem
Jahrkonnten die Winzer der Anbauregion
nordlich von Lyon sich trotz einiger Unwet-
ter und Hagels iiber eine gute Ernte freuen,
wie das Agrarministerium mitteilte. dpa



Zal?lreiche Besucher kamen am Samstag vor dem 1. Advent zusammen, um sich auf
We‘lhj‘)achten einzustimmen, diesmal im neuen Vereinsheim des ASV Rehau.

Bei Liedern und Geschichten, mit Stollen, Plitzchen, Kaffee und Glithwein unterhielt
man sich prichtig.

V'orsitzender Harald Ehm gab Riickblick und Vorschau auf die Ereignisse in der DFG
die ja im kommenden Jahr ihren 60. Geburtstag feiern kann. ’

/4 = GroBe Ereignisse werfen ihre Schatten voraus:

Im kommenden Jahr wird unsere DFG 60 Jahre alt.

Dies mochten wir mit unseren Mitgliedern gebiihrend feiern
und zwar mit einem

GEMEINSAMEN FESTESSEN
am 20.04.2024

in Pastors Hofscheune in Trogenau

Niheres dazu in den Mirz-Infos.

Unsere niichsten STAMMTISCHE:

am 29.12.23 traditioneller Jahresabschlufi bei ELENA

am 26.01.24 Pizzeria IL. GIARDINO i g iR AR -
¢ Inf e 17
am 25.02.24 HYGIENISCHER GARTEN . intoressantes Gber die deutsch
am 29.03.24 EL GUSTO : franzbsischen Beziehungen?

Unser herzlicher Dank geht auch am Ende dieses Jahres
wieder an alle Mitglieder, Freunde und Institutionen,
die unsere Arbeit durch tatkraftige Hilfe oder finanziell

unterstitzt haben. ‘p ‘
omRe

Erachelnt vierteljahrich:

Verantwortlich:
Margit Hessler
Pater Rausch




